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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2023402
ze dne 22. dnora 2023
o udéleni povoleni Unie pro kategorii biocidnich pfipravkda ,,CMIT/MIT SOLVENT BASED“
v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 528/2012

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 5282012 ze dne 22. kvétna 2012 o dodévéni biocidnich
piipravka na trh a jejich pouzivani (), a zejména na ¢l. 44 odst. 5 prvni pododstavec uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto diivodiim:

(1)

(4)

Dne 14. ¢ervna 2017 piedlozila spole¢nost Dow Europe GmbH (ddle jen ,Zadatel”) Evropské agentufe pro chemické
latky (dale jen ,agentura“) v souladu s ¢l. 43 odst. 1 natizeni (EU) ¢. 528/2012 zadost o povoleni Unie pro kategorii
biocidnich pifpravka s ndzvem ,,CMIT/MIT SOLVENT BASED nélezejici k typu piipravku 6, jak je popsdn v piiloze
V uvedeného nafizeni, pro konzervaci leteckého paliva, ropy a paliva ze stfedniho destildtu, pficemz poskytla
pisemné potvrzeni, ze piisluiny orgdn Francie souhlasil s tim, Ze provede hodnoceni Zddosti. Zddost byla
zaznamendna v registru biocidnich pfipravki pod ¢&islem BC-NN032576-24. Dne 16. dubna 2020 Zadatel stdhl
zddost tykajici se pouziti ,CMIT/MIT SOLVENT BASED* v leteckych palivech. Dne 31. fjna 2020 byla zddost
zadatelem pfevedena na spole¢nost Nutrition & Biosciences Netherlands B.V.

Kategorie biocidnich pfipravkd ,CMIT/MIT SOLVENT BASED* zahrnuje pfipravky pro konzervaci odvodnéné ropy
a rafinovanych produktd (paliv ze stfedniho a lehkého destildtu) obsahujici 5-chlor-2-methylisothiazol-3(2H)-on
a 2-methylisothiazol-3(2H)-on (déle jen ,C(M)IT/MIT*) jako t¢innou latku, kterd je zafazena na seznam schvéalenych
ucinnych latek Unie uvedeny v ¢l. 9 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 528/2012.

Dne 28. srpna 2019 predlozil hodnotici pfislusny orgdn v souladu s ¢l. 44 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 528/2012
agentufe zpravu o posouzeni a zavéry svého hodnoceni.

V souladu s ¢l. 44 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 528/2012 pfedlozila agentura dne 7. dubna 2020 Komisi své
stanovisko (%), ndvrh souhrnu vlastnosti biocidntho p¥ipravku (déle jen ,souhrn vlastnosti pfipravku®) pro kategorii
,CMIT/MIT SOLVENT BASED" a zavére¢nou zpravu o posouzeni této kategorie biocidnich pfipravki.

() Uf. vést.L167,27.6.2012,s. 1.

() ECHA opinion of 5 March 2020 on the Union authorisation of the biocidal product family ,CMIT-MIT Solvent Based“ (Stanovisko
Evropské agentury pro chemické latky ze dne 5. bfezna 2020 k povoleni Unie pro kategorii biocidnich piipravka ,CMIT-MIT Solvent
Based“) (ECHA/BPC[246/2020), https://echa.europa.eu/bpc-opinions-on-union-authorisation.
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Agentura dospéla ve svém stanovisku k zavéru, ze kategorie piipravka ,CMIT/MIT SOLVENT BASED* spadd do
definice ,kategorie biocidnich p¥ipravkia“ ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. s) nafizeni (EU) ¢. 528/2012, je zptisobild pro
povolen{ Unie v souladu s ¢l. 42 odst. 1 uvedeného nafizeni a Ze — s vyhradou shody s navrhem souhrnu vlastnosti
piipravku — spliiuje podminky stanovené v ¢l. 19 odst. 1 a 6 uvedeného nafizeni. Stanovisko obsahovalo
mensinovy postoj vyjidfeny clenem jmenovanym Némeckem, ktery dospél k zdvéru, Ze pouziti pipravkd
,CMIT/MIT SOLVENT BASED“ jako konzervantu v palivech je v rozporu s vnitrostitnimi pravnimi pfedpisy
doty¢ného ¢lenského statu (10. spolkové nafizeni o kontrole emisi, § 2 odst. 1 a 2), které zakazuji, aby pohonné
hmoty pro silni¢ni motorova vozidla obsahovaly pfisady se slouc¢eninami chloru nebo bromu, a zakazuji uvadét na
trh pfisady, které obsahuji chlor nebo brom, nebot tyto slouceniny zptisobuji tvorbu dioxind pfi spalovéni paliva.

Dne 15. ledna 2021 pfedala agentura Komisi v souladu s ¢l. 44 odst. 4 nafizeni (EU) ¢. 528/2012 navrh souhrnu
vlastnosti piipravku ve viech tifednich jazycich Unie.

Aby Komise rozptylila obavy vyjadfené v mensinovém postoji ke stanovisku, pozddala dne 24. cervence 2020
agenturu o stanovisko podle ¢l. 75 odst. 1 pism. g) nafizeni (EU) ¢. 528/2012 s cilem odhadnout mnozstvi tvorby
dioxint a celkové prispéni k emisim dioxini v dusledku pouZivani kategorie biocidnich piipravkd ,CMIT/MIT
SOLVENT BASED*“ v palivech pouzivanych v silni¢ni a vodni dopravé. Komise rovnéz pozidala agenturu, aby
objasnila tiroven rizik pro Zivotni prostiedi a lidské zdravi v diisledku expozice dioxintim prostfednictvim Zivotniho
prostedi plynouci z pouzivani kategorie biocidnich pfipravka ,CMIT/MIT SOLVENT BASED*.

Dne 5. Cervence 2021 pfedlozila agentura Komisi pozadované stanovisko (*), v némz dospéla k zdvéru, Ze ackoli
mozné dusledky pouziti C(M)IT/MIT jako konzervantu v ropé a palivu nelze opomijet, nelze vyvodit Zddné zavéry
o rozsahu p¥{padného piispéni plynouciho z pouziti C(M)IT/MIT v palivech, pokud jde o expozici dioxintim, ani
o moznych dopadech piisad obsahujicich chlor, jako je C(M)IT/MIT, v palivech na lidské zdravi a Zivotni prostiedi.

Cile Stockholmské timluvy o perzistentnich organickych znecistujicich latkdch (dale jen ,Stockholmskd timluva®) (%)
a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1021 () spocivaji v ochrané lidského zdravi a Zivotniho
prostfedi pfed perzistentnimi organickymi znecistujicimi ltkami, mezi néz patii i dioxiny. Komise md za to, Ze
neudéleni povoleni Unie pro kategorii biocidnich pfipravka ,CMIT/MIT SOLVENT BASED“ by nevedlo k vyrazné
niz§im emisim dioxind, nez kdyby povoleni bylo udéleno, jelikoZ stejné ¢i podobné piisady obsahujici chlor jsou
v soucasné dobé ¢lenskymi stity povoleny pro uvddéni na trh podle pfechodnych opatieni stanovenych v nafizeni
(EU) ¢. 528/2012 nebo by mohly byt povoleny na zéklad¢ vnitrostatnich povoleni udélenych v souladu s naf{zenim
(EU) ¢. 528/2012. Navic se s ohledem na ambice Zelené dohody pro Evropu () a nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2021/1119 () (evropsky prdvni rdmec pro klima) (%), dosdéhnout do roku 2050 klimatické neutrality
ocekavd, ze celkové mnozstvi paliva, které muze byt pfipadné oSetfeno touto kategorii biocidnich piipravka
a spalovdno v motorech nebo vytdpécich systémech, se v nadchdzejicich desetiletich vyrazné snizi. V dasledku toho
také poklesne mozna tvorba dioxinti spojend s pouZivainim kategorie biocidnich pfipravki ,CMIT/MIT SOLVENT
BASED*, coz pfispéje k dosazent cilti Stockholmské tiimluvy a nafizeni (EU) 2019/1021.

Stanovisko Vyboru pro biocidni pfipravky k zddosti podle ¢l. 75 odst. 1 pism. g) nafizeni (EU) ¢. 528/2012 tykajici se hodnoceni emisi
dioxint z pouzivani kategorie biocidnich p¥pravkd ,CMIT/MIT SOLVENT BASED* v palivech pouzivanych v silni¢ni a lodni dopravé
(ECHA/BPC/283/2021).

Stockholmska imluva o perzistentnich organickych znecistujicich latkdch (Uf. vést. L 209, 31.7.2006, s. 3).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1021 ze dne 20. ¢ervna 2019 o perzistentnich organickych znecistujicich latkdch
(Uf. vést. L 169, 25.6.2019, s. 45).

Zelend dohoda pro Evropu | Evropskd komise (europa.eu)

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/1119 ze dne 30. ¢ervna 2021, kterym se stanovi rdmec pro dosazeni klimatické
neutrality a méni nafizeni (ES) ¢. 401/2009 a nafizeni (EU) 2018/1999 (UK. vést. L 243, 9.7.2021, s. 1).

Evropsky pravni rdimec pro klima (europa.eu)
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(10) Dne 16. listopadu 2021 podalo Déansko v souladu s ¢l. 44 odst. 5 druhym pododstavcem nafizeni (EU) ¢. 528/2012
Komisi Zddost, aby se povoleni Unie pro kategorii biocidnich piipravkd ,CMIT/MIT SOLVENT BASED*
neuplatiiovalo na jeho tizemi, a to na zdkladé diivoda uvedenych v ¢l. 37 odst. 1 pism. a) a ¢) uvedeného nafizeni,
jelikoz pFitomnost halogenovanych organickych sloucenin, jako je C(M)IT/MIT, v palivu mize vést k tvorbé dioxint
pii spalovani paliva, jsou dostupné alternativy pro konzervaci paliva bez halogenovanych slou¢enin a konzervaéni
piisady pro paliva nejsou pouZivany v rafinériich nebo na Cerpacich stanicich v Dansku.

(11) Dne 12. prosince 2021 pozidalo Némecko Komisi, aby upravila podminky povoleni Unie pro kategorii biocidnich
piipravki ,CMIT/MIT SOLVENT BASED* na jeho tzemi v souladu s ¢l. 44 odst. 5 druhym pododstavcem nafizeni
(EU) €. 5282012, a to na zdkladé divodl uvedenych v ¢l. 37 odst. 1 pism. a) a c) uvedeného nafizeni tak, aby
nebylo povoleno jejich pouziti pro konzervaci paliv pro nekolejovd silniéni motorova vozidla, kromé pouziti pro
ucely vyzkumu, vyvoje nebo analyzy v souladu s vnitrostatni pravni Gpravou, jak je stanoveno v 10. spolkovém
zakoné o kontrole emisi (°) ve spojeni s némeckym zakonem o silni¢ni dopravé (StrafSenverkehrsgesetz) (*°).

(12) Dne 15. ¢ervence 2022 podala Belgie v souladu s ¢l. 44 odst. 5 druhym pododstavcem nafizeni (EU) ¢. 528/2012
Komisi zddost, aby se povoleni Unie pro kategorii biocidnich piipravkt ,CMIT/MIT SOLVENT BASED“
neuplatiiovalo na jejim Gizemi, a to na zdkladé divodt uvedenych v ¢l. 37 odst. 1 pism. a) a c) uvedeného nafizeni,
jelikoZ se domnivd, Ze pFitomnost halogenovanych organickych sloucenin, jako je C(M)IT/MIT, v palivu maze vést
k tvorbé dioxinti pfi spalovdni paliva, tvorba dioxind by méla byt v Belgii omezena na minimum a, bude-li to
proveditelné, zcela zamezena, a jsou dostupné alternativy pro konzervaci paliva bez halogenovanych sloucenin.

(13) Komise se domniva, Ze zddost Némecka o Gpravu podminek a Zddosti Dénska a Belgie o neuplatnéni povoleni Unie
pro kategorii biocidnich pfipravka ,CMIT/MIT SOLVENT BASED* na tizemich uvedenych ¢lenskych stdtti v souladu
s ¢l. 44 odst. 5 druhym pododstavcem nafizeni (EU) ¢. 528/2012 lze povazovat za odivodnéné ochranou Zivotniho
prostfedi a ochranou zdravi a Zivota lidi podle ¢l. 37 odst. 1 pism. a) a ¢) uvedeného nafizeni, nebot pfitomnost
halogenovanych organickych sloucenin, jako je C(M)IT/MIT, v palivu muiZe vést k tvorbé dioxind pii spalovani
paliva.

(14) Proto by kategorie biocidnich p#ipravki ,CMIT/MIT SOLVENT BASED“ neméla byt povolena pro pouziti v Dansku
a Belgii a neméla by byt pouzivina v Némecku pro konzervaci paliv pro nekolejovd silnicni motorovéd vozidla,
s vyjimkou pouZiti pro tcely vyzkumu, vyvoje nebo analyzy.

(15) Komise tudiz souhlasi se stanoviskem agentury a domnivé se, Ze je vhodné udélit povoleni Unie pro pfipravky
,CMIT/MIT SOLVENT BASED* s tipravami pozadovanymi pro Némecko, Dansko a Belgii v souladu s ¢l. 44 odst. 5
druhym pododstavcem nafizeni (EU) ¢. 528/2012.

(16) Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro biocidni pfipravky,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Spole¢nosti Nutrition & Biosciences Netherlands B.V. se udéluje povoleni Unie s &islem EU-0023657-0000 pro dodévéni
kategorie biocidnich piipravkd ,CMIT/MIT SOLVENT BASED“ na trh a jejich pouZivdni, a to v souladu se souhrnem
vlastnosti biocidniho p¥ipravku uvedenym v piiloze.

() Zehnte Verordnung zur Durchfithrung des Bundes-Immissionsschutzgesetzes
(" Strafenverkehrsgesetz
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Povoleni Unie se viak nepouZije na tizemi Danského kralovstvi ani na Gzemi Belgického kralovstvi; na Gzemi Spolkové
republiky Némecko se nepouzije pro konzervaci pohonnych hmot pro nekolejova silni¢ni motorova vozidla, s vyjimkou
poutiti pro tcely vyzkumu, vyvoje nebo analyzy.

Povoleni Unie je platné od 15. bfezna 2023 do 28. Ginora 2033.
Cldnek 2
Toto naifzeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vsech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 22. tinora 2023.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA
Souhrn vlastnosti biocidniho pfipravku pro kategorii biocidnich pfipravkid
CMIT/MIT SOLVENT BASED
Typ piipravku 6 — Konzervanty pro produkty v priibéhu skladovéni (konzervanty)
Cislo povoleni: EU-0023657-0000
Cislo zdznamu v registru R4BP: EU-0023657-0000
CASTI
PRVNI UROVEN INFORMACI
1. ADMINISTRATIVNI INFORMACE

1.1. Nazev kategorie biocidnich p¥ipravka

Nazev CMIT/MIT SOLVENT BASED

1.2.  Typ pfipravku (typy p¥ipravki)

Typ piipravku (typy piipravkd) Typ piipravku 06 - Konzervanty pro produkty v pribéhu
skladovéni (Konzervaéni piipravky)

1.3.  Drzitel povoleni

Jméno (ndzev) a adresa drzitele povoleni | Jméno MC (Netherlands) 1 B.V.
(ndzev)
Adresa Willem Einthovenstraat 4, 2342BH Oegstgeest
Nizozemsko
Cislo povoleni EU-0023657-0000
Cislo zdznamu v registru R4BP EU-0023657-0000
Datum udéleni povoleni 15. bfezna 2023
Datum skonceni platnosti povoleni 28. inora 2033

1.4.  Vyrobce (vyrobci) biocidnich pfipravka

Jméno vyrobce Specialty Electronic Materials Switzerland GmbH
Adresa vyrobce Im Ochsensand, 9470 Buchs Svycarsko

Umisténi vyrobnich zdvodi Im Ochsensand, 9470 Buchs Svycarsko

Jméno vyrobce AD Productions BV

Adresa vyrobce Markweg Zuid 27, 4794 SN Heijningen Nizozemsko
Umistén{ vyrobnich zdvoda Markweg Zuid 27, 4794 SN Heijningen Nizozemsko
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1.5.  Vyrobce(i) G¢inné litky[icinnych litek

Ucinn latka

5-chlor-2-methylisothiazol-3(2H)-on (Einecs 247-500-7)
a 2-methylisothiazol-3(2H)-on (Einecs 220-239-6), smés (3:1)
(smés CMIT/MIT)

Jméno vyrobce

Jiangsu FOPIA Chemicals Co., Ltd (Specialty Electronic Materials
Switzerland GmbH)

Adresa vyrobce

Touzeng Village, Binhuai Town, 224555 Binhai County, Yancheng City,

Jiangsu Cina

Umisténi vyrobnich zdvod

Touzeng Village, Binhuai Town, 224555 Binhai County, Yancheng City,

Jiangsu Cina

2. SLOZENI A FORMA KATEGORIE PRIPRAVKU

2.1. Kvalitativni a kvantitativni informace o sloZeni kategorie biocidnich p¥ipravki

Obecny nédzev

Nézev podle
IUPAC

Funkce

Cislo CAS

Cislo ES

Obsah (%)

Min.

Max.

5-chlor-
2-methylisothiazol-3
(2H)-on (Einecs
247-500-7)

a 2-methylisothiazol-3
(2H)-on (Einecs
220-239-6), smés (3:1)
(smés CMIT/MIT)

ucinna latka

55965-84-9

10,8

12,1

Butyl carbitol

2-(2-butoxye-
thoxy)ethanol

Neti¢inna
latka

112-34-5

203-961-6

0,0

89,2

2.2.  Typly) sloZeni (forma)

Forma (formy)

AL - Jakakoliv jind kapalina

META SPC 1

DRUHA UROVEN INFORMACI - META SPC

CASTII

1. ADMINISTRATIVNI INFORMACE O META SPC 1

1.1. Identifikdtor meta SPC 1

Identifikdtor

Meta SPC KATHON FP
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1.2.  Pfipona k ¢islu povoleni

Cislo 1-1

1.3.  Typ pfipravku (typy p¥ipravki)

Typ piipravku (typy pFipravki) Typ piipravku 06 - Konzervanty pro produkty v prabéhu
skladovani (Konzervaéni piipravky)

2. SLOZENI META SPC 1

2.1. Kovalitativni a kvantitativni informace o sloZeni meta SPC 1

c Obsah (%)
Obecny nézev Na?g;[{xc)dle Funkce Cislo CAS Cislo ES
Min. Max.
5-chlor- ucinnd latka 55965-84-9 10,8 12,1
2-methylisothiazol-3
(2H)-on (Einecs
247-500-7)
a 2-methylisothiazol-3
(2H)-on (Einecs
220-239-6), smés (3:1)
(smés CMIT/MIT)
2.2.  Typly) sloZeni meta SPC 1
Forma (formy) AL - Jakdkoliv jind kapalina
3. STANDARDNI VETY O NEBEZPECNOSTI A POKYNY PRO BEZPECNE ZACHAZENI PRO META SPC 1
Standardni véty o nebezpecnosti Zptisobuje té7ké poleptani kiize a poskozeni odi.
MiiZe vyvolat alergickou koZni reakei.
Vysoce toxicky pro vodni organismy, s dlouhodobymi tcinky.
Zpusobuje poleptdni dychacich cest.
Pokyny pro bezpe¢né zachdzeni Nevdechujte péry.

Kontaminovany pracovni odév neodnasejte z pracovisté.

Zabraiite uvolnéni do Zivotniho prostiedi.

Pouzivejte ochranné rukavice/ochranny odév/ochranné bryle.
Odborné osetfeni (viz dopliikové pokyny pro prvni pomoc na tomto
Stitku).

PRI POZITL:Vyplachnéte tista NEVYVOLAVE]JTE zvracen.

PRI STYKU S KUZI:Omyjte velkym mnoZstvim vody.

PRI STYKU S KUZI (nebo s vlasy):Veskeré kontaminované ¢dsti odévu
okamzité svléknéte.Opldchnéte kiizi vodou.

PRI VDECHNUTI:Pfeneste osobu na &erstvy vzduch a ponechte ji v poloze
usnadiujici dychdni.
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PRI ZASAZENT OCI:Nékolik minut opatrné oplachujte vodou.Vyjméte
kontaktni ¢ocky, jsou-li nasazeny a pokud je lze vyjmout snadno.
Pokracujte ve vyplachovani.

Okamzité volejte TOXIKOLOGICKE INFORMACNI STREDISKO nebo
lékate.

Kontaminovany odév svléknéte.A pted opétovnym pouzitim vyperte.
Unikly produkt seberte.

Pfi podrazdéni kiize nebo vyrdzce:Vyhledejte 1ékarskou pomoc.
Skladujte uzamcené.

Odstraiite obsah ve schvileném zaiizeni v souladu s mistnimi,
regiondlnimi, nirodnimi a mezindrodnimi ptedpisy.

4. POVOLENE (POVOLENA) POUZIT] PRO META SPC 1

4.1. Popis pouziti

Tabulka 1. PouzZiti # 1 — Konzervace pouze odvodnéné ropy a rafinovanych produkti (stfedni a lehké
destildty) s maximdlnim obsahem vody 2 %

Typ piipravku Typ ptipravku 06 - Konzervanty pro produkty v priabéhu skladovani
(Konzervaéni ptipravky)

V ptipadé potfeby uved'te pfesny popis | Konzervace pouze odvodnéné ropy a rafinovanych produktt (stfedni
povoleného pouziti a lehké destildty) s maximalnim obsahem vody 2 %

Cilovy organismus (cilové organismy) | Latinsky ndzev: Houby/plisné
(véetné vyvojového stadia) Obecny ndzev: plisné
Vyvojové stadium: vegetativni buiiky a vytrusy

Latinsky ndzev: Houby/kvasinky
Obecny ndzev: kvasinky
Vyvojové stadium: vegetativni buiiky

Latinsky ndzev: Bakterie
Obecny ndzev: Bakterie
Vyvojové stadium: vegetativni buiiky

Oblast pouziti Vnitin{

Skupina biocidnich ptipravki se doporucuje k likvidaci mikroorganismt
v odvodnéné ropé a rafinovanych produktech (stfedni a lehké destilaty)
s maximalnim obsahem vody 2 %.

Skupina biocidnich ptipravka neni uréena ke konzervaci leteckych paliv,
nafty, alkend/olefint a aromatickych ltek (jednoduché a slozitéjsi
molekuly).

Metoda(y) aplikace Metoda: Plnéni biocidntho pfipravku do michaci nddrze obsahujici
odvodnénou ropu nebo rafinované produkty (stfedni a lehké destilaty)

Podrobny popis:

Biocidni piipravek se aplikuje jednou dédvkou béhem vyroby, skladovani
nebo piepravy.

Aplikujte biocidni pfipravek do kone¢ného kapalného produktu pomoci
automatizované odmérky nebo ru¢né, s bezpecnym odmétovacim
systémem, v urc¢itém bod¢ tak, aby doslo k dostate¢nému promichéni.
Neaplikujte samotny biocidni pfipravek do prdzdné palivové nadrze.
Palivové nadrze, do které biocidni piipravek aplikujete, by mély byt
naplnéné alespon z 10 %, aby doslo k dikladné homogenizaci biocidniho
pipravku a zvysila se tak jeho tcinnost.
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Z palivovych nddrzi a zdsobnikd je tfeba pravidelné vypoustét vodu. Po
aplikaci vypustte mrtvé mikroorganismy a dalsi necistoty z o3etfeného
paliva, které se nahromadily na dné nadrzZe. Je také zapotiebi ¢asto
kontrolovat filtry, zda nejsou zanesené suspendovanymi pevnymi
ldtkami. Pfi kazdé pravidelné idrzbé je zapotiebi zkontrolovat, zda

v nadrzich nedochdzi k mnozeni mikroorganismd.

Aplikac¢ni dédvka (davky) a Cetnost

Mira aplikace: Konzervace pfi sttednédobém a dlouhodobém skladovani
a kurativni oSetfeni 50-100 ppm (obj.) biocidniho p¥pravku

v neziedéném stavu. Rafinované produkty (stfedni a lehké destilaty)

a odvodnénd ropa — sttednédobd/dlouhodobd konzervace: 50 az 150
ppm (obj.) biocidniho pfipravku v nezfedéném stavu — Kurativni oSetfent:
200 az 400 ppm (obj.) biocidniho p¥ipravku v nezfedéném stavu

Redéni (%): -

Pocet a nacasovani aplikace:

Odvodnénd ropa:

Stfednédobd a dlouhodobé konzervace:

— 50-150 ppm (obj.) biocidnitho ptipravku v nezfedéném stavu
(0,75-2,25 ppm (obj.) CMIT/MIT), doba kontaktu musi byt 1-4
tydny, podle aplikované davky.

Kurativni oSetfeni:

— Bakterie: 200-400 ppm (obj.) biocidniho piipravku v neziedéném
stavu (3-6 ppm (obj.) CMIT/MIT) Doba kontaktu musi byt 1 az 3
dny podle aplikované davky.

— Houby (kvasinky/plisné): 400 ppm (obj.) biocidniho piipravku
v nezfedéném stavu (6 ppm (obj.) CMIT/MIT). Doba kontaktu mus{
byt 1 az 3 dny podle aplikované davky.

Rafinované produkty (stfedni a lehké destilaty):

Stiednédoba a dlouhodoba konzervace:

— 50-150 ppm (obj.) biocidniho p#pravku v nezfedéném stavu
(0,75-2,25 ppm (obj.) CMIT/MIT), doba kontaktu musi byt 1-4
tydny, podle aplikované davky.

Kurativni osetfent:

— Bakterie: 200400 ppm (obj.) biocidniho pipravku v neziedéném
stavu (3—6 ppm (obj.) CMIT/MIT) Doba kontaktu musi byt 1 az 3
dny podle aplikované davky.

— Houby (kvasinky/plisné): 400 ppm (obj.) biocidniho piipravku
v nezfedéném stavu (6 ppm (obj.) CMIT/MIT). Doba kontaktu musi
byt 1 az 3 dny podle aplikované davky.

Pfi zjisténi kontaminace podle potieby opakuijte.

Kategorie uZzivatel

profesional

Velikost baleni a obalovy materidl

Lahve: Objem 5 1, nddoba z vysokohustotniho polyethylenu (HDPE)
Kbeliky: Objem 20 1, nddoba z vysokohustotniho polyethylenu (HDPE)
Kbeliky: Objem 25 1, nddoba z vysokohustotniho polyethylenu (HDPE)
Sudy: Objem 215 1, nddoba z vysokohustotniho polyethylenu (HDPE)
Sudy: Objem 220 1, nddoba z vysokohustotniho polyethylenu (HDPE)
IBC nddrze: Objem 1000 1, nidoba z vysokohustotniho polyethylenu
(HDPE)
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4.1.1. Ndvod k danému zptisobu pouZiti

Viz obecné pokyny k pouZiti.

4.1.2. Opatieni ke zmirnéni rizika k danému zpiisobu pouZiti

Viz obecné pokyny k pouZiti.

4.1.3. Udaje o pravdépodobnych piimyich nebo nepfimyich ticincich, pokyny pro prvni pomoc a pohotovostni opatieni na ochranu
Zivotniho prostiedi pro dany zpiisob pouZiti

Viz obecné pokyny k pouziti.

4.1.4. Pokyny pro bezpecné zneskodnéni pfipravku a jeho obalu pro dany zpiisob pouziti

Viz obecné pokyny k pouziti.

4.1.5. Podminky skladovdni a doba pouZitelnosti pfipravku za normdlnich podminek skladovdni pro dany zpiisob pouZiti

Viz obecné pokyny k pouziti.

5. OBECNY NAVOD K POUZITI (') META SPC 1

5.1.  Pokyny pro pouZivini

— Ped pouzitim si vzdy pfectéte informace uvedené na $titku nebo ptibalovou informaci a viechny tyto pokyny
nasledujte.

— Dodrzujte podminky pouziti pfipravku (koncentrace, doba kontaktu, teplota, pH apod.).

— Pii stfednédobé/dlouhodobé konzervaci musi byt doba kontaktu 1 az 4 tydny, podle aplikované davky.
U kurativniho oSetfen{ se biocidni Gi¢inek dostavi za 1-3 dny.

— PHpravky jsou uréeny k pouziti pouze k stfednédobému/dlouhodobému uskladnéni nebo ke kurativnimu
osetfeni. NepouZivejte u systémtl s vysokym obratem.

— Pfi pfepravé paliva pravidelné kontrolujte zbytkovou koncentraci ticinné latky (v palivové i vodni slozce), aby
mezi oSetfenimi nedoslo ke kontaminaci. Vybér intervalti mezi oSetfenimi zdvisi na kontroldch zbytkové
koncentrace aktivni latky.

— Pro zajisténi vhodné konzervace musi uzivatel produktu provadét mikrobiologické testy (palivové i vodni
slozky), aby bylo mozZné stanovit G¢innou ddvku konzerva¢niho ¢inidla pro konkrétni materidl/umisténi]
systém. V piipadé potieby kontaktujte vyrobce konzerva¢niho pFipravku.

Neni povoleno pouzivat v Danském krélovstvi a v Belgickém kralovstvi.

Plati pouze ve Spolkové republice Némecko: Nepouzivejte produkty ke konzervaci paliv pro nekolejovd silnicni
motorova vozidla, vyjma pro tcely vyzkumu, vyvoje nebo analyzy.

5.2.  Opatfeni ke zmirnéni rizika

— Pro konzervaci na drovni 6 ppm je maximdlni konzervaéni mnozstvi oSetfené odvodnéné ropy nebo
rafinovanych produktii vyprazdnénych denné na lokalitu 15 000 m3.

— Pro konzervaci do Grovné 3 ppm je maximdlni konzervaéni mnozstvi osetiené odvodnéné ropy nebo
rafinovanych produktti vyprazdnénych denné na lokalitu 35 000 m3.

Manipulace s biocidnim p¥ipravkem:

— Béhem manipulace s pi{pravkem noste ochranné rukavice odolné proti chemickym latkam, které spliuji
pozadavky evropské normy EN 374 (materidl rukavic specifikuje drzitel povoleni v informacich o p¥ipravku),
a ochrannou kombinézu (alespon typ 6 EN13034).

(") Névod k pouziti, opatfeni ke zmirnéni rizik a jiné nidvody k pouziti uvedené v tomto oddile plati pro povolend pouziti v rdmci meta
SPC 1.
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5.3.

5.4.

5.5.

7.1.

— Béhem manipulace s piipravkem noste protichemické bryle, které spliuji pozadavky evropské normy EN 166.
— Meéla by byt zavedena tato technickd a organiza¢ni opatent:

— o pravidelné ¢isténi zafizeni a pracovniho prostoru,

— o pouziti ru¢niho ddvkovaciho ¢erpadla,

— o minimalizace manudlnich fazi

— o vhodné odvétravani pii aplikaci pifpravku.

Udaje o pravdépodobnych piimych nebo nepiimych cincich, pokyny pro prvni pomoc a naléhavé p¥ipady

— V PRIPADE POZ[Tf: Vyplichnéte tista. NEVYVOLAVEJTE zvraceni. Pokud se necitite dobie, okamyzité volejte
TOXIKOLOGICKE CENTRUM nebo lékare.

— PRI ZASAZENI KUZE: Oplichnéte kiizi vodou. Okamzité sviéknéte kontaminovany odév a pred dalsim
pouzitim jej vyperte.

— PRI ZASAZENI OCI: O¢i opatrné vyplachujte vodou po dobu nékolika minut. Pokud Ize z o&f snadno vyjmout
kontaktni ¢ocky, udélejte to. Pokracujte ve vyplachovani.

— PRINADYCHANI: Pfeneste osobu na Eerstvy vzduch a ponechte ji v poloze usnadfujici dychént.
— P podrdzdéni kize nebo vyrdzce: Poradte se s lékafem.

— Obal nebo stitek uchovejte, at je v pfipadé potieby k dispozici.

Pokyny pro bezpectnou likvidaci pfipravku a jeho obalu
— Vypoustéjte pouze do priimyslové &istirny odpadnich vod COV.
— Nepouzity piipravek, jeho obal a veskery dalsi odpad zlikvidujte v souladu s mistnimi ptedpisy.

— Nepouzity ptipravek nevylévejte na zem, do vodnich tokd, do potrubi (napf. umyvadlo, toalety) ani do
kanalizace.

Podminky skladovini a doba trvanlivosti pfipravku p¥i béznych podminkich skladovani

Doba skladovatelnosti: 24 mésic

DALSI INFORMACE

7 %2

Telefonni &islo pro naléhavé situace:
Toxikologické informaéni sttedisko

Klinika pracovniho lékafstvi VFN a 1. LF UK
Na Bojisti 1, 120 00, Praha 2

tel. 224 919 293 a 224915402

TRETI UROVEN INFORMACI: JEDNOTLIVE PRIPRAVKY V META SPC 1

Obchodni ndzev (ndzvy), ¢islo povoleni a konkrétni sloZeni jednotlivych biocidnich pfipravkit

Obchodni nazev KATHON FP 1.5 Biocide Trzni prostor: EU
BLUECIDE 832 Trzni prostor: EU
BIOCIDA CARBURANTE Trzni prostor: EU
DIESEL-BIODIESEL
T2642 Trzni prostor: EU
XC85957 Trzni prostor: EU
BIOSTOP 15 GL Trzni prostor: EU
C412GP10 Trzni prostor: EU
SPEC-AID 8Q700 Trzni prostor: EU
Predator 9015 Trzni prostor: EU
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FuelClear M15 Trzni prostor: EU
MIRECIDE-KW/615 Trzni prostor: EU
BIOC41770 A Trzni prostor: EU
Bactron B1770 Trzni prostor: EU
Cislo povoleni EU-0023657-0001 1-1
Obecny ndzev Naézev podle Funkce Cislo CAS Cislo ES Obsah (%)
[UPAC
5-chlor- ucinnd latka 55965-84-9 11,3
2-methylisothiazol-3
(2H)-on (Einecs
247-500-7)
a 2-methylisothiazol-3
(2H)-on (Einecs
220-239-6), smés (3:1)
(smés CMIT/MIT)
META SPC 2
1. ADMINISTRATIVNI INFORMACE O META SPC 2
1.1. Identifikitor meta SPC 2
Identifikator Meta SPC KATHON HP
1.2.  Pfiponak &islu povoleni
Cislo 1-2
1.3.  Typ pfipravku (typy pfipravki)
Typ ptipravku (typy piipravka) Typ piipravku 06 - Konzervanty pro produkty v prabéhu
skladovani (Konzervaéni p¥ipravky)
2. SLOZENI META SPC 2
2.1. Kvalitativni a kvantitativni informace o sloZzeni meta SPC 2

] . . Obsah (%
Obecny nédzev Na?[ejxi)ggdle Funkce Cislo CAS Cislo ES in, sah { I\anx.
5-chlor- acinna latka 55965-84-9 10,8 12,1

2-methylisothiazol-3
(2H)-on (Einecs
247-500-7)

a 2-methylisothiazol-3
(2H)-on (Einecs
220-239-6), smés (3:1)
(smés CMIT/MIT)
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2.2.

4.1.

Butyl carbitol 2-(2-butoxye- | Neti¢innd 112-34-5 203-961-6 87,9 89,2
thoxy)ethanol | latka

Typ(y) sloZeni meta SPC 2

Forma (formy) AL - Jakakoliv jind kapalina

STANDARDNI VETY O NEBEZPECNOSTI A POKYNY PRO BEZPECNE ZACHAZENI PRO META SPC 2

Standardni véty o nebezpe¢nosti Zptsobuje tézké poleptani kiiZe a poskozeni o¢i.

Muze vyvolat alergickou kozni reakci.

Vysoce toxicky pro vodni organismy, s dlouhodobymi téinky.
Zptsobuje poleptani dychacich cest.

Pokyny pro bezpe¢né zachdzeni Nevdechujte pary.

Kontaminovany pracovni odév neodndasejte z pracoviste.

Pouzivejte Ochranné rukavice, které spliiuji pozadavky evropské normy

EN 374/Ochranny odév alespon typu 6 EN13034/Noste protichemické bryle
splijici poiadavky evropské normy EN 166.

Odborné osettent (viz doplitkové pokyny pro prvni pomoc na tomto Stitku).
PRI POZITI: Vypldchnéte Gsta. NEVYVOLAVEJTE zvraceni.

PRISTYKU S KUZI :0myjte velkym mnozstvim voda.

PRI STYKU $ KUZI (nebo s vlasy):Veskeré kontaminované ¢dsti odévu
okamzité svléknéte.Oplachnéte kiizi vodou.

PRI VDECHNUTI:Pieneste osobu na Cerstvy vzduch a ponechte ji v poloze
usnadujici dychdni.

PRI ZASAZENI OC[:Nékolik minut opatrné oplachujte vodou.Vyjméte
kontaktni ¢ocky, jsou-li nasazeny a pokud je lze vyjmout snadno. Pokracujte
ve vyplachovani.

Okamzité volejte TOXIKOLOGICKE INFORMACNI STREDISKO nebo
lékate.

Kontaminovany odév svléknéte.A pfed opétovnym pouZitim vyperte.
Kontaminovany odév pfed opétovnym pouzitim vyperte.

Pfi podrazdéni kiize nebo vyrdzce:Vyhledejte 1ékatskou pomoc.

Skladujte uzamcené.

Odstrante obsah ve schvdleném zafizeni v souladu s mistnimi, regiondlnimi,
ndrodnimi a mezindrodnimi pfedpisy.

Zabraiite uvolnéni do Zivotniho prostiedi.

Unikly produkt seberte.

POVOLENE (POVOLENA) POUZIT] PRO META SPC 2

Popis pouziti

Tabulka 2. PouZiti # 1 — Konzervace pouze odvodnéné ropy a rafinovanych produkti (stfedni a lehké
destilty) s maximdlnim obsahem vody 2 %

Typ ptipravku Typ piipravku 06 - Konzervanty pro produkty v pribéhu skladovani
(Konzervaéni ptipravky)

V piipadé potieby uved'te pfesny Konzervace pouze odvodnéné ropy a rafinovanych produktd (stfedni a lehké
popis povoleného pouziti destilaty) s maximalnim obsahem vody 2 %
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Cilovy organismus (cilové Latinsky ndzev: Bakterie
organismy) (véetné vyvojového Obecny ndzev: Bakterie
stadia) Vyvojové stadium: vegetativni buiiky

Latinsky ndzev: Houby/kvasinky
Obecny nézev: kvasinky
Vyvojové stadium: vegetativni buiiky

Latinsky ndzev: Houby/plisné
Obecny nézev: plisné
Vyvojové stadium: vegetativni buiiky

Oblast pouziti Vnitini

Skupina biocidnich ptipravka se doporucuje k likvidaci mikroorganismt
v odvodnéné ropé a rafinovanych produktech (stfedni a lehké destilaty)
s maximalnim obsahem vody 2 %.

Skupina biocidnich ptipravkd neni uréena ke konzervaci leteckych paliv,

Metoda(y) aplikace Metoda: Plnéni biocidniho piipravku do michaci nddrze obsahujici
odvodnénou ropu nebo rafinované produkty (stfedni a lehké destilaty)

Podrobny popis:

Biocidni ptipravek se aplikuje jednou dédvkou béhem vyroby, skladovani
nebo pfepravy.

Aplikujte biocidni pfipravek do kone¢ného kapalného produktu pomoci
automatizované odmérky nebo rucné, s bezpecnym odmétovacim
systémem, v ur¢itém bodé tak, aby doslo k dostate¢nému promichdni.
Neaplikujte samotny biocidni pi{pravek do prazdné palivové nadrze.
Palivové nddrze, do které biocidni piipravek aplikujete, by mély byt naplnéné
alespon z 10 %, aby doslo k diakladné homogenizaci biocidniho pfipravku
a zvysila se tak jeho Gcinnost.

Z palivovych nadrzi a zasobnik je tieba pravidelné vypoustét vodu. Po
aplikaci vypustte mrtvé mikroorganismy a dalsi necistoty z o3etfeného
paliva, které se nahromadily na dné nddrze. Je také zapotiebi casto
kontrolovat filtry, zda nejsou zanesené suspendovanymi pevnymi latkami.
PHi kazdé pravidelné adrzbé je zapottebi zkontrolovat, zda v nddrzich
nedochdzi k mnozeni mikroorganisma.

Aplikac¢ni ddvka (ddvky) a Cetnost Mira aplikace: Rafinované produkty (stfedni a lehké destildty) a odvodnéna
ropa — stiednédobd/dlouhodobd konzervace: 50 az 150 ppm (obj.)
biocidniho piipravku v neziedéném stavu — Kurativni oetfent: 200 az 400
ppm (obj.) biocidniho pfipravku v neziedéném stavu

Redéni (%):
Pocet a nacasovani aplikace:

Odvodnénd ropa

Sttednédobd a dlouhodoba konzervace:

— Bakterie: 33-200 ppm (obj.) biocidntho p¥ipravku v nezfedéném stavu
(0,5-3 ppm (obj.) CMIT/MIT),

— Houby (kvasinky/plisn€): 50-200 ppm (obj.) biocidntho piipravku
v nezfedéném stavu (0,75-3 ppm (obj.) CMIT/MIT), doba kontaktu
musi byt 1-4 tydny, podle aplikované davky.
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Kurativni oetfeni

— Bakterie: 200-400 ppm (obj.) biocidniho p¥ipravku v nezfedéném stavu
(3-6 ppm (obj.) CMIT/MIT) Doba kontaktu musi byt 1 az 3 dny podle
aplikované ddvky.

— Houby (kvasinky/plisné): 400 ppm (obj.) biocidniho p¥ipravku v neziedé-
ném stavu (6 ppm (obj.) CMIT/MIT). Doba kontaktu musi byt 1 az 3 dny
podle aplikované davky.

Rafinované produkty (stfedni a lehké destildty)

Sttednédobd a dlouhodobd konzervace:

— Bakterie: 33-200 ppm (obj.) biocidniho pfipravku v nezfedéném stavu
(0,5-3 ppm (obj.) CMIT/MIT), doba kontaktu musi byt 1-4 tydny, podle
aplikované ddvky.

— Houby (kvasinky/plisné€): 50-200 ppm (obj.) biocidntho piipravku
v nezfedéném stavu (0,75-3 ppm (obj.) CMIT/MIT), doba kontaktu
musi byt 1-4 tydny, podle aplikované davky.

Kurativni oSetfeni

— Bakterie: 200-400 ppm (obj.) biocidniho pfipravku v nezfedéném stavu
(3-6 ppm (obj.) CMIT/MIT) Doba kontaktu musi byt 1 az 3 dny podle
aplikované davky.

— Houby (kvasinky/plisné): 400 ppm (obj.) biocidniho pfipravku v neztedé-
ném stavu (6 ppm (obj.) CMIT/MIT). Doba kontaktu musi byt 1 az 3 dny
podle aplikované davky.

Pfi zji$téni kontaminace podle potieby opakuijte.

Kategorie uZivatelt profesional

Velikost baleni a obalovy materidl Lahve: Objem 5 |, nidoba z vysokohustotniho polyethylenu (HDPE)

Kbeliky: Objem 20 la 25 1, nddoba z vysokohustotniho polyethylenu (HDPE)
Sudy: Objem 215 1a 2201, nddoba z vysokohustotniho polyethylenu (HDPE)
IBC nddrze: Objem 1000 1, nddoba z vysokohustotniho polyethylenu (HDPE)

4.1.1. Névod k danému zptsobu pouZiti

Viz obecné pokyny k pouziti.

4.1.2. Opatieni ke zmirnéni rizika k danému zpiisobu pouZiti

Viz obecné pokyny k pouziti.

4.1.3. Udaje o pravdépodobnych primyich nebo nepfimych tcincich, pokyny pro prvni pomoc a pohotovostni opatieni na ochranu
Zivotniho prostredi pro dany zpiisob pouZiti

Viz obecné pokyny k pouziti.

4.1.4. Pokyny pro bezpectné zneskodnéni pipravku a jeho obalu pro dany zpiisob pouZiti

Viz obecné pokyny k pouziti.

4.1.5. Podminky skladovdni a doba pouZitelnosti pfipravku za normdlnich podminek skladovdni pro dany zpiisob pouZiti

Viz obecné pokyny k pouziti.
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5. OBECNY NAVOD K POUZITI () META SPC 2

5.1.  Pokyny pro pouZivini

— Pfed pouzitim si vzdy pfectéte informace uvedené na Stitku nebo ptibalovou informaci a viechny tyto pokyny
nésledujte.

— Dodrzujte podminky pouziti pfipravku (koncentrace, doba kontaktu, teplota, pH apod.).

— Pii stfednédobé/dlouhodobé konzervaci musi byt doba kontaktu 1 az 4 tydny, podle aplikované davky.
U kurativniho oSetfen{ se biocidni Gi¢inek dostavi za 1-3 dny.

— PHpravky jsou uréeny k pouziti pouze k stfednédobému/dlouhodobému uskladnéni nebo ke kurativnimu
osetfeni. NepouzZivejte u systémti s vysokym obratem.

— P¥i piepravé paliva pravidelné kontrolujte zbytkovou koncentraci aktivni latky (v palivové i vodni slozce), aby
mezi oSetfenimi nedoslo ke kontaminaci. Vybér intervali mezi oSetfenimi zdvisi na kontroldch zbytkové
koncentrace aktivni latky.

— Pro zajisténi vhodné konzervace musi uzivatel produktu provadét mikrobiologické testy (palivové i vodni
slozky), aby bylo mozné stanovit G¢innou ddvku konzervacniho ¢inidla pro konkrétni materidl/umisténi]
systém. V piipadé potieby kontaktujte vyrobce konzervaéniho p¥ipravku.

Neni povoleno pouzivat v Danském krélovstvi a v Belgickém kralovstvi.

Plati pouze ve Spolkové republice Némecko: NepouZivejte produkty ke konzervaci paliv pro nekolejova silni¢ni
motorova vozidla, vyjma pro tcely vyzkumu, vyvoje nebo analyzy.

5.2.  Opatfeni ke zmirnéni rizika

— Pro konzervaci na drovni 6 ppm je maximdlni konzervaéni mnoZstvi oSetfené odvodnéné ropy nebo
rafinovanych produktti vyprazdnénych denné na lokalitu 15 000 m3.

— Pro konzervaci do tGrovné 3 ppm je maximdlni konzervaéni mnoZstvi oSetfené odvodnéné ropy nebo
rafinovanych produktii vyprazdnénych denné na lokalitu 35 000 m3.

Manipulace s biocidnim p¥ipravkem:

— Béhem manipulace s pf{pravkem noste ochranné rukavice odolné proti chemickym latkdm, které spliiuji
pozadavky evropské normy EN 374 (materidl rukavic specifikuje drZitel povoleni v informacich o p¥ipravku),
a ochrannou kombinézu (alesponi typ 6 EN13034).

— Béhem manipulace s pfipravkem noste protichemické bryle, které splituji poZadavky evropské normy EN 166.
— Méla by byt zavedena tato technickd a organiza¢ni opatfent:

— o pravidelné ¢i$téni zafizeni a pracovniho prostoru,

— o pouziti ruéniho dévkovaciho cerpadla,

— o minimalizace manudlnich fdzi

— o vhodné odvétravani pii aplikaci pFipravku.

5.3.  Udaje o pravdépodobnych piimych nebo neptimych déincich, pokyny pro prvni pomoc a naléhavé
piipady

— V PRIPADE POZITI: Vyplchnéte dsta. NEVYVOLAVEJTE zvraceni. Pokud se necitite dobre, okamzité volejte
TOXIKOLOGICKE CENTRUM nebo lékafe.

— PRI ZASAZENI KUZE: Opldchnéte kizi vodou. Okamzité sviéknéte kontaminovany odév a pred dalsim
pouzitim jej vyperte.

— PRI ZASAZENI OCI: O¢i opatrné vyplachujte vodou po dobu nékolika minut. Ma-li osoba kontaktni cocky,
vyjméte je, pokud je lze vyjmout snadno. Pokracujte ve vyplachovani.

— PRINADYCHANI: Pieneste osobu na Cerstvy vzduch a ponechte j v poloze usnadfiujici dychdni.

() Naévod k pouziti, opatfeni ke zmirnéni rizik a jiné nidvody k pouziti uvedené v tomto oddile plati pro povolend pouziti v rdmci meta
SPC 2.
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5.4.

5.5.

7.1.

— PFi podrdzdéni kiize nebo vyrdzce: Poradte se s 1ékafem.

— Obal nebo stitek uchovejte, at je v pfipadé potieby k dispozici.

Pokyny pro bezpecnou likvidaci pfipravku a jeho obalu

— Vypoustéjte pouze do priimyslové ¢istirny odpadnich vod COV.

— Nepouzity pipravek, jeho obal a veskery dalsi odpad zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy.

— Nepouzity ptipravek nevylévejte na zem, do vodnich tokd, do potrubi (napf. umyvadlo, toalety) ani do

kanalizace.

Podminky skladovini a doba trvanlivosti pfipravku p¥i béZnych podminkich skladovani

Doba skladovatelnosti: 3 mésice

DALSI INFORMACE

Telefonni ¢&islo pro naléhavé situace:

Toxikologické informacni stfedisko

Klinika pracovniho lékafstvi VEN a 1. LF UK
Na Bojisti 1, 120 00, Praha 2

tel. 224 919 293 a 224915402

TRET{ UROVEN INFORMACI: JEDNOTLIVE PRIPRAVKY V META SPC 2

Obchodni ndzev (ndzvy), &islo povoleni a konkrétni sloZeni jednotlivych biocidnich p¥ipravki

Obchodni ndzev

KATHON HP 120 Biocide

Trzni prostor: EU

BLUECIDE 833

Trzni prostor: EU

Predator 9000

Trzni prostor: EU

FuelClear M68 Pro

Trzni prostor: EU

MIRECIDE-KW/615.C

Trzni prostor: EU

Cislo povoleni

EU-0023657-0002 1-2

Obecny ndzev

Naézev podle Funkce
IUPAC

Cislo CAS

Cislo ES

Obsah (%)

5-chlor-
2-methylisothiazol-3
(2H)-on (Einecs
247-500-7)

a 2-methylisothiazol-3
(2H)-on (Einecs
220-239-6), smés (3:1)
(smés CMIT/MIT)

G¢inna latka

55965-84-9

11,3

Butyl carbitol

2-(2-butoxye- | Neti¢innd latka
thoxy)ethanol

112-34-5

203-961-6

88,7
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2023/403
ze dne 8. iinora 2023,

kterym se méni providéci nafizeni (EU) 2015/2447, pokud jde o poskytovini informaci pro vstupni
souhrnnd celni prohldseni a analyzu rizik pro dlely zabezpeceni a bezpetnosti pfi vstupu zboZi,
a kterym se dopliiuje Ukrajina na seznam zemi poskytujicich zdvazky rucitele za celem tranzitu

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 ze dne 9. fijna 2013, kterym se stanovi celni kodex
Unie ('), a zejména na ¢l. 17 prvni pododstavec, ¢l. 50 odst. 1 prvni pododstavec, ¢l. 100 odst. 1 a ¢l. 132 prvni
pododstavec pism. a) a b) uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddvodiim:

(1)  Praktické uplatilovani naf{zeni (EU) ¢. 952/2013 (déle jen ,kodex“) ve spojeni s provddécim nafizenim Komise (EU)
2015/2447 () ukazalo, Ze v uvedeném provaddécim nafizeni je tfeba provést nékteré zmény, aby se lépe
pfizpiisobilo potfebdm hospodéfskych subjektl a celnich spréav a aby se zohlednil vyvoj nadchdzejictho zavddéni
vyddni 2 a 3 systému kontroly pfi dovozu (ICS2).

(2)  Clanek 36 provddéciho naiizeni (EU) 2015/2447 stanovi pouzivani celntho systému fizeni rizik pro sdélovéni
informaci, které se tykaji rizik, mezi celnimi orgdny ¢lenskych stdti a Komisi a mezi celnimi orgény, jakoZ i pro
uchovévani téchto informaci. V ndvaznosti na zavedeni analyz bezpecnosti a zabezpeeni v systému I1CS2 je
nezbytné uvedeny ¢lidnek zménit tak, aby se ¢lenskym statim a Komisi rovnéZ umoznilo vyménovat si konkrétni
informace potiebné pro tcely analyzy rizik v oblasti zabezpeceni a bezpe¢nosti pred priletem za pouziti systému
ICS2.

(3)  Clanek 184 provadéciho naifzeni (EU) 2015/2447 stanovi povinnosti informovat souvisejici s predklddanim tdajt
vstupniho souhrnného celniho prohldseni osobou jinou nez dopravcem. Od data stanoveného v ¢asti II piilohy
provadéciho rozhodnuti Komise (EU) 2019/2151 () pro uvedeni do provozu vydani 2 systému ICS2 je povinné
podavat vstupni souhrnnd celni prohldseni prostfednictvim systému ICS2 pro zbozi vstupujici na celni Gzemi Unie
letecky. Proto by mélo byt nezbytné uloZit dopravci povinnost informovat celni orgdny, pokud mu provozovatel
postovnich sluzeb ze tfeti zemé neposkytne idaje pozadované pro vstupni souhrnné celni prohldseni.

(4)  Od data stanoveného v ¢asti II ptilohy provadéciho rozhodnuti (EU) 2019/2151 pro uvedeni do provozu vydéni 3
systému ICS2 je navic povinné podévat vstupni souhrnnd celni prohldseni prostfednictvim systému ICS2 pro zbozi
vstupujici na celni tizemi Unie po Zeleznici. Proto by mélo byt nezbytné ulozZit dopravci povinnost informovat celni
organy, pokud ji osoba vydavajici ndkladnf list pro zbozi vstupujici na celni dzemi Unie po Zeleznici neposkytne
udaje pozadované pro vstupni souhrnné celni prohldseni, a uloZit osobé vydavajici ndkladni list povinnost
informovat o tomto ndkladnim listu ostatni strany pfepravni smlouvy. Proto by mél byt zménén ¢ldnek 184
provadéciho nafizeni (EU) 2015/2447.

() Uf. vést. L 269,10.10.2013,s. 1.

() Provddéci nafizeni Komise (EU) 2015/2447 ze dne 24. listopadu 2015, kterym se stanovi provddéci pravidla k nékterym ustanovenim
nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie (UF. vést. L 343, 29.12.2015, 5. 558).

() Provadéci rozhodnuti Komise (EU) 2019/2151 ze dne 13. prosince 2019, kterym se zavadi pracovni program pro vyvoj
elektronickych systémii stanovenych v celnim kodexu Unie a jejich uvedeni do provozu (Uf. vést. L 325, 16.12.2019, 5. 168).
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(5)  Je nezbytné uvést piilohy 32-01, 32-02 a 32-03 a &ast II kapitoly VI a VII pfilohy 72-04 provadéciho nafizeni (EU)
2015/2447 do souladu s Umluvou o spole¢ném tranzitnim rezimu (‘) s cflem zohlednit pfistoupeni Ukrajiny
k uvedené tmluvé v souladu s rozhodnutim SmiSeného vyboru EU-CTC ¢. 3/2022 (). Aby se viak vycerpaly
stavajici zdsoby formuldtt zdvazka rucitele, mély by se vzorové formuldfe stanovené v piilohdch 32-01, 32-02
a 32-03, které jsou platné ke dni predchézejicimu dni vstupu tohoto nafizeni v platnost, nadale pouzivat az do
1. dubna 2024, s vyhradou nezbytnych zemépisnych tprav v bodé 1 uvedenych piiloh a uvedeni jména a adresy
pro dorucovéni opravnéného zdstupce na Ukrajiné v bodé 4 uvedenych piiloh.

(6)  Provadéci nafizeni (EU) 2015/2447 by proto mélo byt odpovidajicim zptsobem zménéno.

(7)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro celni kodex,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Provadéci natizeni (EU) 2015/2447 se méni takto:
1) v¢lanku 36 se dopliiuje odstavec 3, ktery zni:

,3. Odchylné od odstavci 1 a 2 tohoto ¢lanku se systém uvedeny v ¢l. 182 odst. 1 pouzije rovnéz pro vyménu,
zpracovani a uchovévani informaci o specifickych rizicich tykajicich se vstupnich souhrnnych celnich prohldseni.;

2) ¢lanek 184 se méni takto:
a) odstavec 5 se nahrazuje timto:

5. Od data stanoveného v souladu s pfilohou provddéciho rozhodnuti (EU) 2019/2151 pro uvedeni do provozu
vydani 2 elektronického systému uvedeného v ¢l. 182 odst. 1 tohoto nafizeni v pfipadech uvedenych v ¢l. 113a
odst. 2 a 3 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2015/2446 uvede dopravce v tidajich vstupniho souhrnného
celntho prohldeni totoznost provozovatele postovnich sluzeb, provozovatele postovnich sluzeb tfeti zemé nebo
expresniho dopravce, ktery nezpfistupni idaje pozadované pro vstupni souhrnné celni prohlaseni.”;

b) dopliuji se nové odstavce 6 a 7, které znéji:

,6.  Od data stanoveného v souladu s pfilohou provddéciho rozhodnuti (EU) 2019/2151 pro uvedeni do provozu
vydani 3 elektronického systému uvedeného v ¢l. 182 odst. 1 tohoto nafizeni v piipadech uvedenych v ¢l. 112a
odst. 1 nafizeni v prenesené pravomoci (EU) 2015/2446 uvede dopravce a kazdd osoba vydavajici nakladni list
v Udajich vstupntho souhrnného celnitho prohldseni totoznost kazdé osoby, kterd s nimi uzaviela pfepravni
smlouvu, a idaje pozadované pro vstupni souhrnné celn{ prohléseni.

7. Od data stanoveného v souladu s pfilohou provadéciho rozhodnuti (EU) 2019/2151 pro uvedeni do provozu
vydani 3 elektronického systému uvedeného v ¢l. 182 odst. 1 tohoto nafizeni v pfipadech uvedenych v ¢l. 112a
odst. 1 nafizeni v prenesené pravomoci (EU) 2015/2446 informuje osoba vydavajici ndkladni list o vydani tohoto
ndkladniho listu osobu, kterd s ni uzaviela pfepravni smlouvu.

V ptipadé dohody o spole¢né naklddce zbozi uvédomi osoba vydéavajici ndkladni list o vydani tohoto ndkladniho
listu osobu, se kterou tuto dohodu uzaviela.”;

() Umluva o spole¢ném tranzitnim rezimu ze dne 20. kvétna 1987 (Ur. vést. L 226, 13.8.1987, s. 2).
() Rozhodnuti ¢. 3/2022 SmfSeného vyboru EU-CTC ze dne 29. z4ii 2022, kterym se méni Umluva o spolecném tranzitnim rezimu ze
dne 20. kvétna 1987 [2022/1983] (U. vést. L 272, 20.10.2022, s. 36).
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v piiloze 32-01 &asti I (Zavazek rucitele) se bod 1 méni takto:
a) za text ,Turecké republiky* se vklddd slovo ,Ukrajiny*;

b) pozndmka pod carou €. 3, kterd se nachdzi za textem ,Turecké republiky*, se pfesouva za text ,Spojené kralovstvi
Velké Britdnie a Severniho Irska“;

v piloze 32-02 ¢asti I bodu 1 (Zavazek rucitele) se za text ,Turecké republiky” vkladd slovo ,Ukrajiny*;
v piiloze 32-03 ¢&asti [ (Zavazek rucitele) se bod 1 méni takto:
a) za text ,Turecké republiky” se vklddd slovo ,Ukrajiny*;

b) pozndmka pod carou €. 3, kterd se nachdzi za textem ,Turecké republiky, se pfesouvad za text ,Spojené kralovstvi
Velké Britanie a Severniho Irska®;

v Casti 11 kapitole VI (Osvéd¢eni o souborné jistoté) (osvédeeni o souborné jistoté TC 31) (Pfedni strana) se v bodé 7
piilohy 72-04 za slovo ,Turecko® vkladd slovo , Ukrajina“;

v &asti 1T kapitole VII (Osvédceni o zprosténi povinnosti poskytnout jistotu) (TC33 Osvédceni o zpro$téni povinnosti

“«

poskytnout jistotu) (Pfedni strana) bodu 6 piflohy 72-04 se za slovo ,Turecko vkladd slovo , Ukrajina“.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Uednim véstniku Evropské unie.

Ustanoveni ¢l. 1 bodti 3, 4 a 5 a tiettho pododstavce tohoto clanku se vsak pouziji ode dne pfistoupeni Ukrajiny k Umluvé
o spole¢ném tranzitnim rezimu.

Tiskopisy zaloZené na vzorovych formuldfich uvedenych v piiloze 32-01, piiloze 32-02, ptiloze 32-03 a &isti Il kapitole VI
a kapitole VII p¥ilohy 72-04 provaddéciho nafizeni (EU) 2015/2447 ve znéni platném v den pfed vstupem tohoto nafizeni
v platnost se mohou nadéle pouzivat az do 1. dubna 2024, s vyhradou nezbytnych zemépisnych tprav a uvedeni adresy
pro dorucovani a jména opravnéného zdstupce.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 8. inora 2023.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI RADY (EU) 2023/404
ze dne 20. (inora 2023

o postoji, ktery md byt zaujat jménem Evropské unie v Radé pfidruZzeni zfizené Dohodou

o pfidruzeni mezi Evropskou unii a Evropskym spoleCenstvim pro atomovou energii a jejich

¢lenskymi stity na jedné strané a Ukrajinou na strané druhé, pokud jde o zménu piilohy XLIV
uvedené dohody

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 83 odst. 2 ve spojeni s ¢l. 218 odst. 9 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

vzhledem k témto diivodam:

(1)  Dohoda o pfidruzeni mezi Evropskou unii a Evropskym spolecenstvim pro atomovou energii a jejich ¢lenskymi
stity na jedné strané a Ukrajinou na strané druhé (') (ddle jen ,dohoda*) vstoupila v platnost dne 1. zaif 2017.

(2)  V preambuli dohody je uzndno p¥ani stran pokralovat v procesu reforem a sblizovani na Ukrajiné, a pfispét tak
k postupné hospodaiské integraci a prohloubit politické pfidruzeni, jakoz i dosdhnout hospodéiské integrace za
pomoci rozsdhlého sblizovani pravnich ptedpisi.

(3) V¢l 1 odst. 2 pism. d) dohody je uveden cil podpofit snahy Ukrajiny dokonéit pfechod k fungujicimu trznimu
hospodafstvi, mimo jiné prosttednictvim postupného sblizovani jejich pravnich pfedpist s prdvnimi pfedpisy Unie.

(4)  Podle ¢l. 459 odst. 1 dohody maji strany provddét pomoc v souladu se zdsadami fddného finan¢niho Fizeni
a spolupracovat pfi ochrané finan¢nich zdjmi EU a Ukrajiny, jak je stanoveno v pfiloze XLIII dohody. Strany maji
podniknout G¢innd opatieni k zabranéni podvodim, korupci a v§em dalsim nezdkonnym c¢innostem a k jejich
potirdni, mj. prostfednictvim vzdjemné spravni a pravni pomoci v oblastech, na které se vztahuje dohoda.

(5)  Podle ¢l. 459 odst. 2 dohody md Ukrajina rovnéz postupné sbliZit své pravni pfedpisy s ustanovenimi stanovenymi
v piiloze XLIV dohody.

(6)  Ustanoveni ¢linku 474 dohody zavadi obecny zdvazek Ukrajiny postupné sblizovat své pravni pfedpisy s pravem
EU na zdkladé zdvazkt uvedenych mimo jiné v hlavé VI dohody. Zavazky postupného sblizovani ukrajinskych
pravnich pfedpisti s prdvem EU uvedené v hlavé VI dohody zahrnuji ochranu finanénich zajmt EU a Ukrajiny
v souvislosti s finanéni pomoci poskytovanou prostrednictvim piislusnych mechanism a ndstroji financovani EU
za i¢elem dosazent cilti dohody, s ohledem na potfeby Ukrajiny, jeji odvétvové kapacity a pokrok reforem.

(7)  Podle¢l. 463 odst. 1 a 3 dohody je Rada pfidruzeni oprdvnéna pfijimat rozhodnuti za Géelem dosazeni cilt dohody.
Zejména muze aktualizovat ¢i ménit p¥lohy dohody vzhledem k vyvoji prava EU a pfislusnych norem stanovenych
v ramci mezindrodnich ndstroj, které strany povazuji za ddlezité.

() UF. vést.L161,29.5.2014,s. 3.
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(8)  Od uzavteni jedndni o dohodé bylo pravo EU v oblasti ochrany finan¢nich zajma Evropské unie, jehoZ ustanoveni
byla za¢lenéna do piilohy XLIV dohody, nahrazeno smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1371 (3,
a tim se zménily i zdvazky Ukrajiny stanovené v ramci provadéni dohody. Tyto zmény prava EU je tieba zohlednit
v piiloze XLIV dohody, kterd by proto méla byt zménéna.

(9)  Rada pfidruzeni mé proto zménit pfilohu XLIV dohody a upravit lhiitu pro provedeni ustanoveni uvedenych v této
piiloze s cilem zohlednit nové zmény prava EU.

(10) Je vhodné stanovit postoj, ktery md byt zaujat jménem Unie v Radé pfidruzeni, pokud jde o zménu p¥ilohy XLIV
dohody,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Postoj, ktery méd byt jménem Unie zaujat v Radé pfidruzeni zi{zené Dohodou o pfidruzeni mezi Evropskou unif
a Evropskym spolecenstvim pro atomovou energii a jejich ¢lenskymi stity na jedné strané a Ukrajinou na strané druhé,
pokud jde o zménu pfilohy XLIV uvedené dohody, vychdzi z ndvrhu rozhodnuti Rady pfidruzeni pfipojeného k tomuto
rozhodnuti.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 20. tinora 2023.

Za Radu
piedseda
J. BORRELL FONTELLES

(* Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1371 ze dne 5. Cervence 2017 o boji vedeném trestnépravni cestou proti

podvodiim poskozujicim finan¢ni zdjmy Unie (UF. vést. L 198, 28.7.2017, s. 29).
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NAVRH
ROZHODNUTI RADY PRIDRUZENI EU-UKRAJINA &. ...[2023
ze dne ...,

pokud jde o zménu pfilohy XLIV Dohody o pfidruzeni mezi Evropskou unii a Evropskym
spolecenstvim pro atomovou energii a jejich ¢lenskymi stity na jedné strané a Ukrajinou na strané
druhé

RADA PRIDRUZENI EU-UKRAJINA,

s ohledem na Dohodu o pfidruzeni mezi Evropskou unii a Evropskym spolecenstvim pro atomovou energii a jejich
¢lenskymi staty na jedné strané a Ukrajinou na strané druhé, a zejména na ¢lanek 463 uvedené dohody,

vzhledem k témto diivodiim:

(1)  Dohoda o pridruzeni mezi Evropskou unii a Evropskym spolecenstvim pro atomovou energii a jejich ¢lenskymi
stity na jedné strané a Ukrajinou na strané druhé (') (ddle jen ,dohoda*) vstoupila v platnost dne 1. zaff 2017.

(2)  V preambuli dohody je uzndno pfani stran pokraCovat v procesu reforem a sblizovani na Ukrajing, a pfispét tak
k postupné hospoddiské integraci a prohloubit politické ptidruzeni, jakoz i dosidhnout hospodéiské integrace
za pomoci rozsahlého sblizovani pravnich ptedpisti.

(3) V¢l 1 odst. 2 pism. d) dohody je uveden cil podpofit snahy Ukrajiny dokoncit pfechod k fungujicimu trznimu
hospodafstvi, mimo jiné prostiednictvim postupného sblizovani jejich pravnich pfedpisti s pravnimi p¥edpisy Unie.

(4)  Podle ¢l. 459 odst. 1 dohody maji strany provddét pomoc v souladu se zdsadami fddného finan¢niho Fizeni
a spolupracovat pfi ochrané financ¢nich zdjma EU a Ukrajiny, jak je stanoveno v ptiloze XLIIT dohody. Strany maji
podniknout G¢innd opatfeni k zabrdnéni podvodiim, korupci a vSem dalsim nezdkonnym cinnostem a jejich
potirdni, mj. prostfednictvim vzdjemné spravni a pravni pomoci v oblastech, na které se vztahuje dohoda.

(5)  Podle ¢l. 459 odst. 2 dohody md Ukrajina rovnéz postupné sbliZit své pravni pfedpisy s ustanovenimi stanovenymi
v piiloze XLIV dohody.

(6)  Ustanoveni ¢lanku 474 dohody zavaddi obecny zdvazek Ukrajiny postupné sblizovat své pravni pfedpisy s pravem
EU na zdkladé zdvazk( uvedenych mimo jiné v hlavé VI dohody. Zavazky postupného sblizovani ukrajinskych
pravnich ptedpisti s prdvem EU uvedené v hlavé VI dohody zahrnuji ochranu finan¢nich zajmt EU a Ukrajiny
v souvislosti s finanéni pomoci poskytovanou prostiednictvim pfislusnych mechanismu a néstrojti financovani EU
za i¢elem dosazent cilti dohody s ohledem na potieby Ukrajiny, jeji odvétvové kapacity a pokrok reforem.

(7)  Podlecl. 463 odst. 1 a 3 dohody je Rada pfidruZeni opravnéna pfijimat rozhodnuti za G¢elem dosaZent cilt dohody.
Zejména muZe aktualizovat ¢ ménit p¥lohy dohody vzhledem k vyvoji prava EU a pfislusnych norem stanovenych
v rdmci mezindrodnich ndstroju, které strany povaZzuji za duleZité.

(8)  Od uzavieni jedndni o dohodé bylo pravo EU v oblasti ochrany finan¢nich z4jma Evropské unie, jehoZ ustanoveni
byla za¢lenéna do piilohy XLIV dohody, nahrazeno smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1371 (3,
a tim se zménily i zdvazky Ukrajiny stanovené v rdmci provadéni dohody. Tyto zmény prava EU je tieba zohlednit
v piiloze XLIV dohody, kterd by proto méla byt zménéna.

() Uf.vést. EUL161,29.5.2014,s. 3.
() Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1371 ze dne 5. Cervence 2017 o boji vedeném trestnépravni cestou proti

podvodiim poskozujicim finan¢ni zdjmy Unie (UF. vést. L EU 198, 28.7.2017, s. 29).
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(9)  Rada pfidruzeni md proto zménit pfilohu XLIV dohody a upravit lhiitu pro provedeni ustanoveni uvedenych v této
piiloze s cilem zohlednit nové zmény préva EU,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Ptiloha XLIV dohody se nahrazuje znénim uvedenym v piiloze tohoto rozhodnuti.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V...dne...

Za Radu pfidruZeni
predseda nebo predsedkyné
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PRILOHA
,PRILOHA XLIV HLAVY VI

FINANCNI SPOLUPRACE A USTANOVENI TYKAJICI SE BOJE PROTI PODVODUM
Ukrajina se zavazuje, Ze ve stanovenych lhatach sblizi své pravni predpisy s témito pravnimi pfedpisy EU:

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 20171371 ze dne 5. ¢ervence 2017 o boji vedeném trestnépravni cestou
proti podvodim poskozujicim nebo ohroZzujicim finanéni zdjmy Unie ()):

— Clanek 3 — Podvody poskozujici nebo ohrozujici finanéni z4jmy Unie,

— Cldnek 4 - Jiné trestné Ciny poskozujici nebo ohrozujici finan¢ni z4jmy Unie,

— Clanek 6 — Odpovédnost pravnickych osob,

— Clanek 7 — Sankce pro fyzické osoby,

— Clanek 9 — Sankce pro pravnické osoby,

— Clanek 12 — Promléeci doby pro trestné ¢iny poskozujici nebo ohrozujici finanéni zdjmy Unie.

Harmonogram: tato ustanoveni se provedou do dne 31. prosince 2023.

() Uf.vést. EUL 198, 28.7.2017, s. 29.
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PROVADECI ROZHODNUTI RADY (EU) 2023/405
ze dne 20. (inora 2023,
kterym se méni provddéci rozhodnuti 2014/170/EU, kterym se stanovi seznam tfetich zemi
nespolupracujicich v boji proti nezdkonnému, nehliSenému a neregulovanému rybolovu, pokud jde
o Kamerunskou republiku
RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1005/2008 ze dne 29. zaif 2008, kterym se zavddi systém Spolecenstvi pro
pfedchdzeni, potirdni a odstranéni nezdkonného, nehldseného a neregulovaného rybolovu, méni nafizeni (EHS)
¢. 284793, (ES) ¢. 1936/2001 a (ES) ¢. 601/2004 a zrusuji nafizeni (ES) ¢. 1093/94 a (ES) ¢. 1447/1999 ('), a zejména na
¢l. 33 odst. 1 uvedeného nafizent,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

vzhledem k témto dtvodam:

1.

(1)

UVOD A POSTUP

Nafizenim (ES) ¢. 1005/2008 (ddle jen ,nafizeni o rybolovu NNN*) se zavadi systém Unie pro pfedchdzeni, potirdni
a odstranéni nezdkonného, nehldseného a neregulovaného rybolovu (ddle jen ,rybolov NNN*).

Kapitola VI nafizeni o rybolovu NNN stanovi postup urceni nespolupracujicich tfetich zemi, demarse vii¢i zemim
uréenym jako nespolupracujici tfeti zemé, vytvofeni seznamu nespolupracujicich tietich zemi, vyskrtnuti ze
seznamu nespolupracujicich tfetich zemi, zvefejnéni seznamu nespolupracujicich zemi a veskerd mimofddnd
opatfeni.

Dne 24. bfezna 2014 pfijala Rada provadéci rozhodnuti 2014/170/EU (%), kterym se stanovi seznam tfetich zemi
nespolupracujicich v boji proti rybolovu NNN podle nafizeni (ES) ¢ 1005/2008, kterym se zavadi systém
Spolecenstvi pro pfedchazeni, potirdn{ a odstranéni nezdkonného, nehldseného a neregulovaného rybolovu.

V souladu s ¢lankem 32 nafizeni o rybolovu NNN ozndmila Komise rozhodnutim ze dne 17. Ginora 2021 () (dale
jen ,rozhodnut{ ze dne 17. Ginora 2021“) Kamerunské republice (ddle jen ,Kamerun®), Ze je mozné, ze bude urcena
jako zemé¢, kterou Komise povaZuje za nespolupracujici tieti zemi.

V rozhodnuti ze dne 17. Gnora 2021 uvedla Komise informace o zékladnich skutec¢nostech a faktorech, z nichz toto
mozné urceni vychdzi.

Rozhodnut{ ze dne 17. Ginora 2021 bylo Kamerunu ozndmeno spole¢né s dopisem, jimz byl Kamerun vyzvén, aby
v tizké spolupréci s Komisi proved! akéni pldn k ndpravé zjisténych nedostatkii podle nafizeni o rybolovu NNN.

Rozhodnutim ze dne 17. inora 2021 zahdjila Komise s Kamerunem dialog.

Komise vyzvala Kamerun, aby pfedevsim pfijal v§echny kroky nezbytné k provedeni opatfeni uvedenych v akénim
planu, ktery Komise navrhla, a posoudil provadéni opatieni uvedenych v akénim planu navrzeném Komisi.

Uf. vést. L 286, 29.10.2008, s. 1.

Provédéci rozhodnuti Rady 2014/170/EU ze dne 24. bfezna 2014, kterym se stanovi seznam tfetich zemi nespolupracujicich v boji
proti nezdkonnému, nehldSenému a neregulovanému rybolovu podle nafizeni (ES) ¢. 1005/2008, kterym se zavadi systém
Spolecenstvi pro piedchdzeni, potirini a odstranéni nezikonného, nehliseného a neregulovaného rybolovu (Uf. vést. L 91,
27.3.2014, 5. 43).

Rozhodnut{ Komise ze dne 17. inora 2021 o ozndmen{ Kamerunské republice, Ze mfiZe byt oznacena za nespolupracujici tietf zemi

v boji proti nezdkonnému, nehldsenému a neregulovanému rybolovu (UF. vést. C 59 1, 19.2.2021, s. 1).
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(9)  Kamerun dostal mozZnost reagovat na rozhodnuti ze dne 17. Gnora 2021, jakoZ i na dal3{ relevantni informace
sdélené Komisi, pficemz mohl predlozit dikazy k vyvriceni nebo doplnéni skutecnosti uvedenych v uvedeném
rozhodnuti. Kamerunu bylo zaru¢eno pravo na vyzadani nebo poskytnuti dodate¢nych informaci.

(10) Komise nadéle vyhleddvala a ovéfovala veskeré relevantni informace. Byly zvdZeny a zohlednény ustni a pisemné
piipominky pfedlozené Kamerunem v ndvaznosti na rozhodnuti Komise ze dne 17. tnora 2021 a za tcelem
projednani relevantnich bodt se mezi Kamerunem a Komisi uskute¢nilo virtudlni jedndni. Kamerun byl o dvahach
Komise pribézné informovan bud tstné, nebo pisemné.

(11) Na zakladé ziskanych informaci zaujala Komise stanovisko, Ze oblasti, jez byly v rozhodnuti ze dne 17. inora 2021
popsény jako problematické a nedostatecné, Kamerun nevyfesil uspokojivym zptisobem. Komise navic dospéla
k zdvéru, ze opatfent, kterd byla navrzena v ak¢énim pldnu, nebyla provedena v plném rozsahu.

(12) V dasledku toho Komise pfijala provadéci rozhodnuti ze dne 5. ledna 2023, jimz Kamerun urcila jako tfeti zemi
nespolupracujici v boji proti rybolovu NNN (ddle jen ,provadéci rozhodnuti ze dne 5. ledna 2023%).

(13) Na zdkladé Setfeni a dialogu, které provedla Komise, véetné vzdjemné korespondence a uskute¢nénych setkani, jakoz
i divod, ze kterych vychazelo rozhodnuti ze dne 17. tinora 2021 a provddéci rozhodnuti ze dne 5. ledna 2023, je
vhodné zaradit Kamerun na seznam tfetich zemi nespolupracujicich v boji proti rybolovu NNN.

2. URCENI KAMERUNU JAKO NESPOLUPRACUJICI TRETI ZEME

(14) V rozhodnuti ze dne 17. tinora 2021 Komise analyzovala povinnosti Kamerunu a zhodnotila dodrZovéni jeho
mezindrodnich zdvazka jakozto statu vlajky, pfistavu, trhu nebo pobfezniho stitu. Pro tGcely uvedeného piezkumu
Komise vzala v tivahu kritéria uvedend v ¢l. 31 odst. 4 az 7 nafizeni o rybolovu NNN.

(15) Komise prezkoumala, zda Kamerun dodrzel své povinnosti v souladu se zjisténimi uvedenymi v rozhodnuti ze dne
17. tnora 2021 a s ohledem na pfislusné informace, které k nim Kamerun poskytl, pfezkoumala navrhovany ak¢ni
plan a opatfent, kterd byla pfijata k ndpravé situace.

(16) Hlavni nedostatky, které Komise zjistila, souvisely s nékolika pfipady nesplnéni povinnosti vyplyvajicich
z mezindrodniho prdva, které se tykaly zejména nepfijeti odpovidajictho a aktualizovaného prdavniho rdmce,
chybéjicich jasnych a transparentnich postupti registrace a vydavani licenci a absence uc¢inného a pfiméteného
sledovani rybéafskych plavidel. Zjisténé nedostatky se obecngji tykaji podminek stanovenych pro registraci
rybéaiskych plavidel a jejich kontroly podle mezindrodniho préva. Byl rovnéz zji§tén nesoulad s doporucenimi
a usnesenimi relevantnich orgdnti, napiiklad s Mezindrodnim akénim plinem FAO proti nezdkonnému,
nehldSenému a neregulovanému rybolovu (IPOA-NNN) a dobrovolnymi pokyny FAO tykajicimi se vykonu
povinnosti stitu vlajky. Nesoulad Kamerunskych postupil s nezdvaznymi doporucenimi a usnesenimi byl nicméné
povazovan pouze za podptrny dikaz, a nikoli za zdklad pro urceni.

(17) Komise v provddécim rozhodnuti ze dne 5. ledna 2023 proto ur¢ila Kamerun jako nespolupracujici tfeti zemi podle
nafizeni o rybolovu NNN.

(18) Pokud jde 0 moznd omezeni Kamerunu jako rozvojové zemé, uvadi se, Ze rozvojovy status a celkovd vykonnost
Kamerunu v oblasti rybolovu nejsou nepiiznivé ovlivnény jeho obecnou tirovni rozvoje.

(19) S ohledem na rozhodnuti ze dne 17. Gnora 2021, provadéci rozhodnuti ze dne 5. ledna 2023 a na dialog, ktery
Komise s Kamerunem vedla, a jeho vysledky lze dospét k zdvéru, Ze opatfeni pfijatd Kamerunem v souvislosti s jeho
povinnostmi jakozto statu vlajky nepostacuji k dosazeni souladu s ¢lanky 91, 92, 94, 117 a 118 Umluvy OSN
o mofském prévu.

(20) Kamerun tedy neplni své povinnosti, které pro néj jako pro stit vlajky vyplyvaji z mezindrodniho prdva v oblasti
pHjimani opatfeni k pfedchdzeni, potirdn{ a odstranéni rybolovu NNN.
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3. VYTVORENI SEZNAMU NESPOLUPRACUJICICH TRETICH ZEMI

(21) Vzhledem k zdvéram, k nimz se v pfipadé Kamerunu dospélo, by tato zemé méla byt v souladu s ¢linkem 33
nafizeni o rybolovu NNN zafazena na seznam nespolupracujicich tfetich zemi vytvofeny provddécim
rozhodnutim 2014/170/EU. Uvedené rozhodnuti by proto mélo byt odpovidajicim zptsobem zménéno.

(22)  Ze zafazeni Kamerunu na seznam zemi nespolupracujicich v boji proti rybolovu NNN vyplyvd uplatnéni opatieni
stanovenych v ¢ldnku 38 nafizeni o rybolovu NNN. Ustanoveni ¢l. 38 odst. 1 nafizeni o rybolovu NNN stanovi
zdkaz dovozu produktl rybolovu ulovenych plavidly plujicimi pod vlajkou nespolupracujicich tretich zemi.
V ptipadé Kamerunu by se tento zdkaz mél vztahovat na vSechny populace a druhy vymezené v ¢l. 2 bodé 8
nafizeni o rybolovu NNN, nebot nepfijet! vhodnych opatfeni v souvislosti s rybolovem NNN, které vedlo k urceni
Kamerunu jako nespolupracujici téeti zemé, neni omezeno na uréitou populaci nebo druhy.

(23) Konstatuje se, ze rybolov NNN mimo jiné decimuje populace ryb, ni¢i mofskd stanovisté, ohrozuje zachovani
a udrzitelné vyuzivani moftskych zdrojii, naruSuje hospoddfskou soutéz, ohroZuje zajitovdni potravin,
znevyhodiiuje piedpisy dodrzujici rybdfe a oslabuje pobfezni komunity. Vzhledem k rozsahu problémt
souvisejicich s rybolovem NNN se md za to, Ze je nutné, aby Unie urychlené uplatnila opatfeni vii¢ci Kamerunu
jakoZto nespolupracujici treti zemi. Toto rozhodnuti by proto mélo vstoupit v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Utednim véstniku Evropské unie.

(24) Pokud Kamerun prokédze, Ze situace odtivodiiujici jeho zafazeni na seznam byla napravena, Rada md na ndvrh
Komise kvalifikovanou vét$inou vyskrtnout Kamerun ze seznamu nespolupracujicich tfetich zemi v souladu s ¢l. 34

odst. 1 nafizeni o rybolovu NNN. V piipadném rozhodnuti o vyskrtnuti ze seznamu by mélo byt rovnéz
zohlednéno, zda Kamerun pfijal konkrétni opatfeni, kterd mohou vést k trvalému zlep3ent situace,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

V priloze provadéciho rozhodnuti 2014/170/EU se na seznam nespolupracujicich zemi doplriuje Kamerunskd republika.
Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 20. inora 2023.

Za Radu
piedseda
J. BORRELL FONTELLES
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OPRAVY

Oprava nafizeni Rady (EU) 2022/2583 ze dne 19. prosince 2022, kterym se méni nafizeni
(EU) 2021/2278, kterym se pozastavuji cla spolecného celniho sazebniku podle ¢l. 56 odst. 2 pism. c)
nafizeni (EU) € 952/2013 pro urcité zemédélské produkty a primyslové vyrobky

(Ufedni véstnik Evropské unie L 340 ze dne 30. prosince 2022)

1. Strana 15, pfiloha, kterou se nahrazuje pfiloha nafizeni (EU) 2021/2278, tabulka, polozka s vyrobnim ¢&islem
0.3227, sloupec ,k6d KN“

misto: ,284690 30
2846 90 40
2846 90 50
2846 90 60

2846 90 90¢,

md byt: ,2846 90 30
2846 90 40
284690 50
2846 90 60
2846 90 70
2846 90 90~.

2. Strana 201, pfiloha, kterou se nahrazuje piiloha nafizeni (EU) 2021/2278, tabulka, polozka s vyrobnim ¢islem
0.7029, sloupec ,kod KN“

misto: ,€x 850511 00

md byt: ,ex 850511 10“
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Oprava rozhodnuti Rady (EU) 2022/2571 ze dne 24. listopadu 2022 o postoji, ktery md byt zaujat

jménem Evropské unie ve SmiSeném vyboru EHP ke zméné p¥ilohy XI (Elektronické komunikace,

audiovizudlni sluzby a informacni spole¢nost) Dohody o EHP a protokolu 37 (obsahujiciho seznam
stanoveny v ¢lanku 101) k Dohodé o EHP (smérnice o audiovizudlnich medidlnich sluzbich)

(Utedni véstnik Evropské unie L 331 ze dne 27. prosince 2022)

1. Tituln{ strana s obsahem a strana 1, ndzev:
misto: o Z€ dne 24. listopadu 2022 .5

md byt: o z€ dne 24. fijna 2022 ..%

2. Strana 2, misto a datum pfijeti:
misto: ,V Lucemburku dne 24. listopadu 2022.%

md byt: ,V Lucemburku dne 24. fijna 2022.%



23.2.2023 Utedni véstnik Evropské unie L 56/31

Oprava nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2023/205 ze dne 7. listopadu 2022, kterym se
dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1239, pokud jde o zfizeni evropského
prostiedi jednotného ndimofniho portilu, a méni pfiloha uvedeného nafizeni

(Utedni véstnik Evropské unie L 33 ze dne 3. tinora 2023)

Strana 24, nazev:

misto: ,NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2023/205 ze dne 7. listopadu 2022, kterym se
dopliuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1239, pokud jde o zfizeni evropského
prostiedi jednotného ndmoiniho portélu, a méni pfiloha uvedeného nafizeni,

md byt: NARIZEN] KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2023/205 ze dne 7. listopadu 2022, kterym se
dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1239, pokud jde o stanoveni souboru tdaji
evropského prostiedi jednotného ndmotniho portdlu, a méni pfiloha uvedeného nafizeni“.

Strana 29, ptiloha II, oddil 1, Sesty odstavec, Gvodni véta:
misto: ,Sloupec s nadpisem ,Formdt*“ uvadi pozadavky na typ dat a jejich délku. Kédy pro tyto typy dat jsou:*,

md byt: ,Sloupec s nadpisem ,Format“ uvadi pozadavky na typ dajii a jejich délku. Kédy pro tyto typy ddajii jsou:*.
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